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WSTEP

Naped GROUND zapewnia praktycznie niezauwazalng automatyke bram skrzydtowych.
Urzadzenie sktada sie z elektromechanicznego, podziemnego napedu w dwdch wersjach: 24 VDC i 230 VAC, dla
bram ze skrzydtami do 3,5 m.

UWAGI INSTALACYJNE

* Przed rozpoczeciem instalacji nalezy dopasowac przetacznik magneto-termiczny lub przetgcznik
roznicowy do maksymalnego obcigzenia pradowego 10A i podigcz zasilanie. Przetacznik musi
zapewni¢ unipolarng separacje stykow z minimalnym przepustem o dtugosci 3mm.

* Materiaty zawarte w opakowaniu nalezy trzymac z daleka od dzieci, poniewaz stanowig niebezpieczenstwo. ¢

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jesli nie wykorzystano
oryginalnych komponentow i akcesoriow przeznaczonych $cisle do danej instalacji (urzadzenia)

* Poinstalacji zawsze nalezy ostroznie sprawdzi¢ czy system i wszystkie urzadzenia dziatajg prawidtowo.

+ Tainstrukcja jest przeznaczona dla profesjonalistow, wykwalifikowanych do tego typu montazu instalacii.

+  Konserwacja musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowany personel.

+  Przed rozpoczeciem czyszczenia czy konserwacii nalezy odtgczy¢ jednostke sterujaca z sieci elektrycznej.

+ Kazde inne, niezgodne z przeznaczeniem, uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenia produktu oraz
moze stanowiC zagrozenie dla otoczenia.

*  Sprawdzi¢ uwagi odnosnie uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem i zachowaj wszystkie wymagane
srodki ostroznosci.

+  Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem tego produktu nie zostato przetestowane przez producenta,
dlatego wszelka odpowiedzialno$¢ za prace urzadzenia lezy jedynie po stronie instalatora.

*+ Nalezy oznaczy¢ urzadzenie widzialnymi tabliczkami ostrzegawczymi

+ Dzieci i zwierzeta nie powinny przebywac lub bawi¢ si¢ w poblizu bramy i nalezy je przed tym przestrzec.

* Nalezy sprawdzi¢ prawidtowq instalacje uziemien, upewnic sie, ze wszystkie metalowe czesci bram,
drzwi itp. oraz komponenty systemu zostaty wiasciwie podtgczone do terminalu.

+ Konserwacja i naprawy moga zosta¢ wykonane wytgcznie za pomocg oryginalnych czesci zapasowych.

+  Nie wolno wykonywa¢ samodzielnych modyfikacji urzadzenia bez zgody i autoryzacii ze strony Gi.Bi.Di.

Powinno sie uzywa¢ wtasciwych zaciskow przewodow, aby zapewni¢ wkasciwe mechaniczne potaczenie oraz w ten
sposob, aby zachowac poziom protekcji IP44.

OSTRZEZENIE DLA UZYTKOWNIKA

W przypadku btedéw w dziataniu odetnij zasilanie od jednostki sterujacej i skontaktuj sie z serwisem. Nalezy takze
okresowo sprawdza¢ funkcjonowanie urzadzen ochronnych. Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez
wyspecjalizowany personel z uzyciem oryginalnych, certyfikowanych czesci GIBIDI.

Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci lub osoby o ograniczonych zdolno$ciach psychofizycznych, oraz ludzi bez
doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy, dopoki nie zostang wiasciwie poinstruowane.

Nie wolno rusza¢ ptytki drukowanej w celu regulacji czy konserwaciji.

UWAGA: WAZNA ZASADA BEZPIECZENSTWA.

Jest bardzo wazne, aby przestrzega¢ wszystkich zalecen

powyzszej instrukcji dla wlasnego bezpieczenstwa. Zachowaj te
instrukcje!
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UKLAD ELEKTRYCZNY
1- Kabel zasilajacy naped GROUND610 - 4 x 1 mm?

szary = przewod wspdlny napedu; brazowy = otwarcie; czarmy = zamknigcie; zoty/zielony = uziemienie
Kabel zasilajacy naped GROUND624 - 2 x 1,5 mmz CZERWONY =+ CZARNY = -dla kabla o dtugosci

max. 6 m; dia duzszych nalezy zwigkszy¢ przekrdj poprzeczny kabla

2- Kabel jednostki sterujgcej 3 x1.5 mm?

3- Kabel transmitera fotokomarki (nadajnik) 2 x 0.5 mm?

4- Kabel koncentryczny anteny RG58 ekranowanej
5- Puszka podtgczeniowa

6- Kabel klucza selekcyjnego 3 x 0.5 mm2

7- Kabel lampki 2 x 1 mm?

8- Kabel odbiornika fotokomarki 4 x 0.5 mm2

9- Pilot Domino

GROUND

DANE TECHNICZNE

Naped GROUND 610 GROUND 624
Typ Podziemny elektromechaniczny
Napiecie wyjsciowe 220/230Vac 50-60Hz

[Zasilacz napedu 230Vac 24Vdc

"Pobdr mocy MAX 400W MAX 150W
Natezenie (na zlaczce) MAX 3,5A MAX 5A
Max. kat rotacji 135° 135°
Max. predkosc katowa 7°s 7°s

Czas otwarcia 0 90° 135 135
Max. moment obrotowy 530 N/m 320 N'm
Kondensator 10uF -

[ Zakres temperatury dzialania -20°C +60°C -20°C +60°C

[ Czestotiwo3¢ pracy (%) 30% Intensywna

Poziom ochrony IP 67 P67

2,5m- 600 kg 2,5m - 600 kg

Max. dtugos¢ skrzydta 3,5m-400 kg 3,5m-400 kg

UWAGI WSTEPNE

Nalezy sprawdzi¢, czy konstrukcja bramy jest w zgodno$ci z regutami oraz czy ruch bramy jest ptynny, bez tarcia.

Wstepna kontrola:

+ Sprawdzi¢ czy konstrukcja bramy jest wystarczajgaco solidna. Nalezy zawsze upewni sig, ze waga i wymiary

bramy mieszcza sie w dozwolonych zakresach napedu. Max. dtugos¢ skrzydta:

2.5m - max. waga: 600 kg
3.5m - max. waga 400 kg
(Zaleca sie uzycie zastawki elektryczne)).

+ Sprawdzi¢ czy skrzydto moze zosta¢ poruszone recznie bez uzycia sity (punkty najwyzszego tarcia)

przez caly czas ruchu bramy, zaréwno podczas otwierania jak i zamykania.

+ Max. dtugos¢ kabla 10 m.
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» Sprawdzi¢ czy obszar dziatania napedu nie jest narazony na zalanie.
+ Jesli brama nie jest nowq instalacja, sprawdzi¢ stan wszystkich czesci, naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwe

lub zuzyte czeSci oraz podjac wszelkie inne konieczne dziafania.
« Sprawdzi¢ czy mechaniczne wytaczniki krancowe zostaty zamontowane.

Trwato$¢, niezawodnos¢ | bezpieczenstwo urzadzenia jest bezposrednio zalezne od stanu konstrukcji bramy.

OPIS(5)

1- Skrzynia fundamentowa

2- Naped

3- Wytaczniki krancowe

4- Wat zdawczy

5- Lewar AJ00720 - AJO0730 (14)
6- Pokrywa

INSTALACJA

1- Bazujac na typie bramy i pozadanym kierunku otwierania, nalezy zdecydowa¢ o doktadnej pozycji napedu
przestrzegajac zalecen.

2- Zamontowa¢ wytgczniki kraicowe do otwierania i zamykania. (3b)

3- Wykopac otwor pod fundament we wiasciwej pozycji, odpowiednio duzy, aby zmiesci¢ naped. (7)

4- Zapewni¢ odptyw wody w celu zapobiegania stagnacji wody oraz w konsekwencji utlenianiu fundamentu. (9)

OSADZANIE SKRZYNI FUNDAMENTOWEJ

Ponizej znajduije sie lista typowych sytuacii, z ktérymi mozna si¢ spotkac przy okreslonych typach bram oraz lista sugestii
dla kazdej z nich (6-7-8-9):

a) Brama jeszcze nie zainstalowana: ¢) Brama z nieruchomymi zawiasami:
- Korzystnie jest zamontowaé regulowane - Zdemontuj brame
zawiasy gorne do skrzydta bramy. - Zdemontuj dolny zawias
b) Bramy z regulowanymi zawiasami: Jesli brama nie moze zosta¢ zdemontowana, podioz pod
- Zdemontuj dolny zawias dolng krawedz skrzydta podktadke podtrzymujaca. -
Poluznij gomy zawias i obrd¢ skrzydtem (6)
- Osadz skrzynie
- Ustaw ponownie skrzydto
WYKOP FUNDAMENTOWY

- Wykop otwor fundamentowy wedtug wymiaréw podanych w punkcie (7).
UWAGA: Zaleznie od typu podtoza, zaleca sie wykona¢ odlewane fundamenty szybkoschnacym cementem.

- Pozycja skrzyni napedu w wykopie powinna uwzgledniac wymiary w punkcie (8). Sprawdz je;
rownos¢. OSTRZEZENIE: Nalezy upewnic sig, ze srodek w tyku napedu jest idealnie w linii z
zawiasem skrzydta bramy (2 - 3a).

- Przygotuj peszel ochronny o minimum 35 mm Srednicy powyzej otworu wlotowego kabla napedu, przez
ktora przechodzi¢ beda przewody elektryczne (9).
Zapewnij odprowadzenie wody deszczowej (rynna), najlepiej potaczona z kanatem retencyjnym wody (9).
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- Umies¢ skrzynie napedu w otworze fundamentowym.

MONTAZ BRAMY
N.B. Sprawdzi¢, czy cement w otworze fundamentowym wystarczajaco wysecht, aby instalowa¢ urzadzenie.

1- UmieScic lewar we wtyku skrzyni (10) AJ00720 - AJ00730 (14).

2- Przygotowa¢ wspornik o ksztatcie litery U o wymiarach podanych w punkcie (11) i zatéz go po stronie filaru
uzywajac pokrywki, jak pokazano na rysunku: (12/a) i (12/b).

3- Przyspawac wspornik lub brame do ramienia operujacego, podtrzymujacego naped

(13).

4- Umiesci¢ brame w prowadnicy wspornika i zawiesi¢ na gornych zawiasach.

5- Sprawdzi¢ recznie czy brama swobodnie sie otwiera i zamyka, oraz czy zatrzymuje si¢ na
wytacznikach krancowych. Skrzydto musi poruszac sie w sposob ciagty, bez zadnych nieregularych tarc.

INSTALACJA URZADZENIA

1- Otworzy¢ i zamkna¢ skrzydto bramy, okreslajac przy tym upragnione, optymalne dziatanie bramy
ustawiajac wytaczniki kraricowe A(14a).

2- Po ustawieniu wytacznikdw krancowych, ustaw skrzydto w pozycji bramy otwartej. 3-

Zamocowac naped, tak aby byt idealnie spozycjonowany (14a - 14b).

4- Uzywajac wytacznikdw kraricowych, zapoznac sie z nastepnym paragrafem. 5-

Zamontowac korbowdd (lewy lub prawy) jak na rysunku (15).

6- Na tym etapie zaleca sie naoliwi¢ wat zdawczy urzadzenia oraz podwazy¢ zatyczki mocujace. 7-

Podtgczy¢ zasilanie do urzadzenia i ustawic skrzydto w pozycji bramy zamknietej. 8-

Kontynuowac

instalacje z drugim napedem, postepujac wedtug tych samych procedur. 9- Zamontowac pokrywe na

czes¢ zewnetrzng napedu uzywajac Srub (16).

WYLACZNIK KRANCOWY(17-18)
Zestaw sktada si¢ z:

a) Dysku wytacznikéw kraricowych

b) Wytacznika krarncowego

c) Kabel ptytki czujnika 4x0.5 mm2: niebieski= zamkniety, fioletowy = otwarty, czerwony= dodatni, brazowy = ujemny
d) Magnesy

e) Sruby regulujace

e

f) Sruba podtrzymujaca
INSTALACJA WYLACZNIKOW KRANCOWYCH | ICH REGULACJA

1- Zamontowac dwie $ruby z tbem walcowym ptaskim e(18) bezposrednio na korpusie operatora. 2-
Zamocowac ptytke czujnika c(18) uzywajac dwoch srub f(18) ponad $rubami e(18), i poprowadzi¢
kabel wyj$cia w rowku operatora.
3- Zabezpieczy¢ dysk wytgcznika krancowego na lewarze uzywajac $rub M3 x 6 mm (20). 4-
Przytwierdzi¢ dysk w lewarze i na wale uzywajac zatyczek (20).
5- Przytwierdzi¢ korbowdd pomigdzy lewarami uzywajac odpowiednich zatyczek (15). 6-
PODLACZYC ZASILANIE
7- Biorgc sensor za odniesienie, zamontowa¢ oba wytaczniki krancowe b(19) na dysku a(19) uzywajac srub i
nakretek c(19) . Nastepnie zamontowa¢ jeden w pozycji bramy otwartej, a drugi w pozycji bramy zamknetej i
wykonac peten cykl ruchu bramy.
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8- Ustawi¢ zwolnienie oraz wytgczniki kraricowe otwierania i zamykania, wigczy¢ magnesy na pozadanej
pozycji. W kazdym przypadku nalezy odwotywac sie do instrukcji jednostki sterujacej, w przypadku obstugi
wytacznikow krancowych. Jest kilka otworéw na wytgcznikach koncowych, w ktorych pozycjonuje sie
magnesy w odstepach 5°, co jest réwnoznaczne uktadowi tukowemu o 250/300 mm na 2.5 m skrzydle.
W przypadku uzycia dwoch magnesow (wtaczenie zwolnienia na kofcu ruchu), zaleca sie pozostawienie jednego otworu
wolnego pomiedzy magnesami.

9- Jesli czujnik zawiedzie, odpowiednio ustawi¢ jego wysokos¢ e(21) poprzez poluznienie $Sruby podtrzymujacej
f(18) oraz dokreci¢ lub odkreci¢ Srube z tbem walcowym ptaskim e(18). Dokreci¢ sruby podtrzymujace.

UWAGA ODNOSNIE BIEGUNOWOSCI MAGNESOW

Nalezy zwréci¢ uwage na biegunowo$¢ przy montazu magnesow d(20): kazdy otwor miesci magnesy skierowane do
siebie tym samym kierunkiem polaryzacji. Aby sprawdzi¢ doktadno$¢ montazu, nalezy potaczy¢ naped to

jednostki sterujacej. Aktywowac operatora do momentu przekroczenia magnesow przez sensor ¢(17); sprawdzi¢ na
jednostce sterujacej dziatanie lampek LED, relatywnie do dziatania wytacznikw krancowych i pozycii.

Odwré¢ magnesy, jesli fazy s niepozadane.

Zaleca sie uzycie zamka elektrycznego dla bram o skrzydle dtuzszym niz 2,5 m.

URUCHOMIENIE

- Zaprogramowac ptytke drukowana, jak zalecajg odpowiednie instrukcje.
- Podtacz zasilanie do napedu i sprawdz dziatanie i status lampek LED (patrz instrukcja czesci elektronicznych).

TESTOWANIE URZADZENIA

Ostroznie sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia oraz akcesoriow.
Nalezy poinstruowaé klienta, jak prawidtowo uzytkowaC naped oraz urzadzenia bezpieczenstwa i
akcesoria. Nalezy rowniez powiadomi¢ o niebezpieczenstwach i srodkach ostrozno$ci.

RECZNA OBSLUGA

W przypadku konieczno$ci recznej obstugi bramy, nalezy uzy¢ klucza odblokowujacego.

N.B.: Wykonanie odblokowania powinno odbyc si¢ jedynie w przypadku awaryjnym oraz tylko i wytacznie przy
zasilaniu WYLACZONYM.

Urzadzenie do recznego odblokowania znajduje sie na wsporniku podtrzymujacym brame i pozwala
odblokowac brame zaréwno od wewnafrz, jak i z zewnatrz bramy.

W celu recznego otwarcia bramy nalezy:

- Odkry¢ blokade wyjmujac zaslepke ochronng jak na rysunku (22).
- Wiozy¢ klucz odblokowujacy (22) i przekrecic.

- Pociggna¢ lewar w swojg strone i przesungg skrzydto.

PRZYWRACANIE NORMALNEJ OBSt.UG!I

Aby przywrdci¢ normalng obstuge bramy nalezy:

- Przywréci¢ naturalng pozycje lewara, tj. z powrotem do wspornika (23). -
Whozy¢ klucz odblokowujacy i przekrecic.

- Recznie przesungé slrzydto do momentu wskoczenia blokady do
wspornika.

- Zamknac¢ zaslepke ochronna,
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MONTAZ ZAMKA ELEKTRYCZNEGO (24-25)

Zaleca sig uzycie zamka elektrycznego dla skrzydet dtuzszych niz 2,5m

1- ZAMEK ELEKTRYCZNY

2- PLYTA MONTASOWA ZAMKA

3- tACZNIK ZAPADEK

4- ZATRZYMYWACZ DLA LACZNIKA
5- ZAPADKA

6- CYLINDER (NA ZAMOWIENIE)

7- BRAMA

TESTOWANIE
Podtaczy¢ zasilanie i zainicjowac pefen cykl otwierania i zamykania, sprawdzajac czy:

+  Urzadzenia zabezpieczajace funkcjonujg poprawnie

*  Brama porusza sie gfadko

* Plytafundamentowa jest solidna i wytrzymata

*  Brama spetnia wymagania EN 12453 i EN 12445,

Dalsze informacje i szczegdty wspomnianych standardéw na stronie: www.gibidi.com

KONSERWACJA

Nalezy okresowo sprawdza¢ brame zwracajgc uwage na:
* Sworznie zawiasow

* Prawidtowe funkcjonowanie urzadzen bezpieczenstwa

* Tarcie podczas ruchu bramy

* Brud i osad na lewarach

Okresowo nalezy sprawdza¢ wiasciwe ustawienia elektronicznego systemu

antyzgnieceniowego oraz skuteczno$¢ urzadzenia odblokowujacego do recznej obstugi (patrz
odpowiedni paragraf). Urzadzenia bezpieczenstwa zainstalowane w systemie musza by¢ sprawdzane co 6
miesiecy. Gi.Bi.Di. Srl rezerwuje sobie prawo do zmiany danych technicznych wraz z rozwojem produktoéw bez
uprzedniego powiadamianiu o tym.

WADLIWE DZIALANIE

W przypadkach niewyjasnionego, wadliwego dziatania nalezy odcig¢ zasilanie od systemu i wezwa¢ wykwalifikow-
anego technika (instalatora). W okresie niesprawno$ci bramy nalezy aktywowaé reczne odblokowywanie, aby
umozliwi¢c manualne otwieranie i zamykanie bramy.
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Wejscie COM (31) oraz STOP (21) nalezy zewrzec!!!
Wejscie COM (31) oraz CCOSTA (29) nalezy zewrzec!!!

Kondensatory silnikobw nalezy podtgczyc¢: dla silnika 1 pomiedzy terminale 6, a 8; dla silnika 2
pomiedzy terminale 9, a 11

1. Uziemienie, czyli przewod zotto-zielony zardwno od sitownikow, jak i zasilania centrali nalezy
potgczy¢ z wejsciem EARTH (3)
2. Zasilanie centrali:
- przewod fazowy podtgczamy do wejscia Phase (1)
- przewod neutralny podtgczamy do wejscia Neutral (2)
3. Potgczenia napedu pierwszego:
- przewod brgzowy podtgczamy do wejscia MOTOR OPEN (8)
- przewod szary podtgczamy do wejscia MOTOR COM (7)
- przewod czarny podtgczamy do wejscia MOTOR CLOSE (6)
4. Potgczenia napedu drugiego:
- przewod brgzowy podtgczamy do wejscia MOTOR OPEN (11)
- przewod szary podtgczamy do wejscia MOTOR COM (10)
- przewod czarny podtgczamy do wejscia MOTOR CLOSE (9)
5. Lampe podtgczamy pod styki 4 i 5 (polaryzacja nie jest istotna)
6. Fotokomorki
a) fotokomdrka RX (odbiornik):
- wej. 1 fotokomérki (zasilanie GND) nalezy podtgczy¢ do wyj. 15
- wej. 2 fotokomorki (zasilanie +24Vac) nalezy podtgczy¢ do wyj. 17
- wej. 3 fotokomorki (sterowanie COM) nalezy podigczy¢ do wyj. 31
- wej. 4 fotokomorki (sterowanie PHOTO) nalezy podtgczy¢ do wyj. 30
b) fotokomérka TX (nadajnik):
- wej. 1 fotokomorki (zasilanie GND) nalezy podtgczy¢ do wyj. 15
- wej. 2 fotokomorki zostawiamy wolne
- wej. 3 fotokomorki (zasilanie +24Vac) nalezy podtgczy¢ do wyj. 17
*Uwaga jezeli chcemy podtgczy¢ drugg pare fotokomorek nalezy je podtgczy¢ analogicznie do

wejscia PHOTO 2 (26) gdy druga para fotokomorek nie bedzie uzywana nalezy zewrze¢:
- Wejscie COM (31) oraz PHOTO 2 (26)
7. Wylgczniki krancowe dla napedu pierwszego
- przewod czerwony podigczamy do wejscia 24Vdc (17)
- przewod brgzowy podtgczamy do wejscia COM (31)
- przewad fioletowy podtgczamy do wejscia PCA M1 (22)
- przewod niebieski podtgczamy do wejscia FCC M1 (23)
Whytgczniki krancowe dla napedu drugiego
- przewdd czerwony podigczamy do wejscia 24Vdc (17)
- przewod brgzowy podtgczamy do wejscia COM (31)
- przewad fioletowy podtgczamy do wejscia PCA M2 (25)
- przewdd niebieski podtgczamy do wejscia FCC M2 (24)

UWAGA
Jezeli naped otwiera sie w ztg strone lub automatyczne zamykanie powoduje otwarcie skrzydta
bramy nalezy zamieni¢ wejscia MOTOR OPEN z MOTOR CLOSE

Wszystkie funkcje centrali oraz ich nastawy znajdujg sie w osobnej instrukcji BA230
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KARTA GWARANCYJNA

Piecze¢ sprzedawcy
Nazwa urzgdzenia: GROUND................

data i podpis

Data zakupu...

ADNOTACJE O DOKONANYCH NAPRAWACH

data zgtoszenia data wykonania zakres naprawy / okreslenie przyczyn podpis
reklamacji naprawy

WARUNKI GWARANCJI

Producent gwarantuje sprawne dziatanie urzgdzenia, pod warunkiem stosowania sie do warunkéw opisanych w instrukciji
obstugi i udziela na nie 24 miesiecznej gwarangiji, liczgc od daty zakupu uwidocznionej w niniejszym dokumencie.

W przypadku wystgpienia wady pisemna reklamacja powinna by¢ zgtoszona w okresie trwania gwarangc;ji.

Obowigzki gwaranta wykonuje dystrybutor lub producent.

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki spowodowane wadliwymi materiatami, btedami technologii wykonania.

Usterki ujawnione w okresie gwarancyjnym bedg usuniete przez dystrybutora lub producenta w terminie ustalonym przez
strony.

Warunkiem rozpatrzenia reklamaciji jest przedstawienie prawidiowo wypetnionej karty gwarancyjnej oraz dowodu zakupu.
Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku:

uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi

dokonywania napraw przez osoby nieuprawnione

dokonywania modyfikac;ji

uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami i czynnikami zewnetrznymi

DYSTRYBUTOR
Astat Sp. z 0. o.

ul. Dabrowskiego 441, 60-451 Poznan, tel. (061) 848 88 71, faks (061) 848 82 76, e-mail: info@astat.com.pl tat |
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